CARTAS DEL GENERAL LUCIO V.
MANSILLA

Por el académico DRr. JoRGE M. MAYER

Las viejas cartas, con su espontaneidad, nos brindan un
testimonio nostdlgico y valioso de los afios pasados. Guardo
en mi archivo una coleccion de mds de 200 cartas dirigidas
por el General Lucio V. Mansilla (1833-1913) a mi abuelo, el
Coronel Mauricio Mayer (1842-1917).

Se conocieron en la campafia del Paraguay e intimaron
luego en la Frontera del Sur, en el 12 de Linea, cuando el
Coronel Mansilla era Jefe de la Guarnicién de Rio Cuarto y
el Capitdn Mayer Jefe del Destacamento de Rio Quinto, sobre
el Paso de los Indios.

En 1877 emprendieron juntos la expedicién al Chaco pa-
raguayo, en busca de los yacimientos de oro, que esperaban
encontrar en las serranias de Amambay y Maracayi.

Posteriormente el General Mansilla se casé con su prima
Catalina Ortiz de Rosas y afios mds tarde en Londres con
Monica Torromé. Se dedico circunstancialmente a la politica,
pero sus obras mds perennes fueron de cardcter literario y
testimonial: La expedicion a los indios Ranqueles, Entre-nos
y sus Memorias conservan recuerdos inolvidables.

El relato Los siete platos de arroz con leche nos presenta
el cuadro mds fidedigno y colorido de la época rosista.

El Coronel Mayer se caso con Angela Brugo e ingresé en
la empresa naviera de Brugo Hermanos, con asiento en puer-
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to Brugo y agencias en Buenos Aires, Parand, Asuncion y
Génova. Fue Director General de los Ferrocarriles de la
Provincia de Buenos Aires, Director del Banco Hipotecario
Nacional, del Banco de la Provincia, de la Usina de Gas de
La Plata, del Lloyd Argentino, de la Compaiiia de Tranvias
Anglo Argentina, Presidente de la Unién Industrial Argentina
y de la Cruz Roja, y poblo dos estancias en el valle del Rio
Negro.

Esta correspondencia que se inicié en el ario 1868 y con-
cluyo al fallecer el General Mansilla en Paris el afio 1913,
rememora una época aventurada y venturosa y justifica la
publicacion de algunas, después de tantos afios.
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Buenos Aires, agosto 6 de 1868

Querido Mayer

He recibido todas sus cartas, todas las encomiendas y dis-
tribuyendo casa a casa segin su titulo, he guardado con mi
ropa vieja la suya.

De sus aspiraciones y del curso futuro de la guerra ;qué he
de decirle?. Lo primero me prueba su carifiosa amistad de la
cual no olvidaré jamds. Sobre la segunda -ya conoce Ud. mi
juicio- en ese ejército no hay un General. Son Uds. muy bra-
vos, pero Sertorius, que era muy entendido decia: Vale mas un
ejército de carneros mandados por un leén, que un ejército de
leones mandados por un carnero.

Sin perjuicio de la coleccidn que mandan de la imprenta, ahi
va el nimero de la "Patria" de hoy, hallard Ud. en é] mi pen-
samiento. Le recomiendo otro articulo de ayer sobre los suce-
sos de Corrientes.

Juan en el sud hace ya dias, por eso no escribira.

Excuse repetirle que no pierda ocasion de escribirme. De su
ultima carta los "Cosacos" de aqui hicieron una corresponden-
cia y han merecido el honor de ser reproducidos por la "Tri-
buna". Cualquier noticia, por insignificante que sea tiene su
valor.

Busque al Mayor Pantaleon Gémez, higale una visita en mi
nombre y que él le avise siempre que se pueda escribir
extraoficialmente.
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Dé mis afectuosos recuerdos a los amigos y camaradas y
Ud. hijo mio, tenga paciencia, fe en mi estrella, confianza en
el porvenir y en Dios. Lo quiere mucho.

Mansilla

No se olvide de hacerles presente a los soldados viejos y
mujeres que los tengo sobre mi corazon.
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Rio Cuarto, abril 3 de 1869

Sefior Capitdn don Mauricio Mayer:
Querido Mayer

No se mueva Ud. del punto en que estd hasta no recibir
6rdenes mias y si, cumpliendo las que le he transmitido antes
hubiera contramarchado, vuelva al lugar donde estuvo embos-
cado, pues tengo el presentimiento de que los indios invadirdn
este mes.

Mafiana mando en una carreta un poco de aguardiente ani-
sado y de café para la tropa.

Lo estoy esperando a Juan Czetz y me hallo bastante ocu-
pado con los preparativos para la expedicién.

Lo quiere.

Su affmo.

Mansilla

P.D. Capitan Mayer
Le remito los vicios de entretenimiento para las dos com-
paifiias de su mando pertenecientes a la segunda quincena, un
barril de cafia, un poco de café y azdcar para que les sean mas
soportables las noches frias.
Su affmo. amigo
E. Racedo
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Rio Cuarto, abril 7 de 1869

Querido Mayer

Anoche en momentos en que me dirigia a una tertulia para
la que se me invit6 lleg6 el cadete Ezcurra con su nota.

Puede Ud. calcular el desagrado cuando renuncié fastidiado
a moverme de mi casa.

El Mayor Racedo se dirige a Ud. en esta misma fecha en-
vidndole un poco de azicar, café, etc. De aqui en dos o tres
dias le remitirdn las raciones de entretenimiento.

Aunque Uds. no van a estar alli sino unos pocos dias mas,
voy a ordenar se le envien las carpas, en atencién a que si
llueve, es bueno estén resguardados.

Le remito treinta pesos.

Suyo

Mansilla
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Rio Cuarto, abril 14 de 1869

Sefior Capitén
D. Mauricio Mayer
Querido Mayer

Acabo de recibir sus cartas fechas 12 y 13 del corriente.

Qué quiere Ud. le diga de los hombres que se han ido?
Piense que ni Ud. ni los soldados viejos tienen la culpa. En
cuanto a Caceres, tengo la conviccién profunda de que morird
fusilado, como tantos otros desertores a quienes he perdonado
la vida tantas veces. _

En esta misma fecha le escribo al Capitdn Sosa, para que
inmediatamente despache a Ballesteros y Fraile Muerto un Cabo
y dos soldados de confianza, bien montados, en persecucién
de los desertores. También mando circulares a Villa Nueva,
Ballesteros y Fraile Muerto.

Con inmenso desagrado he visto repetirse el escidndalo de
ser racionados de carne. Este Ud. tranquilo ahora porque voy
a dar una leccién a los proveedores. O le dan de proveer bien
a Uds. o cargaran ellos con las consecuencia de no cumplir sus
deberes.

Supongo que ya habra llegado a ese destino las carretas en
las que iban algunas provisiones.

Dentro de pocos dias regresardn Uds. de donde estan.

Lo quiere su affmo.

Mansilla
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Rio Cuarto, Mayo 21 de 1869

Sefior Capitin don Mauricio Mayer
Mi querido Mayer:

Abrazo en Ud. a todos los leales y valientes soldados que
fueron los primeros en plantar la bandera de la civilizacién
sobre las margenes del Rio 5° y tengo solo que lamentar el
incidente a que se refiere Ud. debido en parte a que la vigilan-
cia no se hacia con las precauciones debidas.

Mafiana marcha el ayudante Cabrera con un arreo de gana-
do bien gordo que yo mismo he comprado y pronto llegaran
al Paso de las Ayunas, carretas y arrias con comestibles, con
algunos ponchos, con bebida y charqui para la expedicién.

Saldréan de aqui el Martes.

También voy a mandar yeguas, ovejas, cabras, el demonio
y mujeres que son peores.

Las fuerzas de la Reduccién, los restos de la Carlota y las
Achiras se reunirdn la mafiana que viene.

A Maldonado que supongo habré llegado ya con felicidad,
un abrazo y que espero pronto el resto de sus brazos lanceros.

Le prevengo a Ud. para su gobierno que la partida de los
baqueanos nimero uno no debe pasar de la izquierda a la
derecha, sino en virtud de orden directa mia. Digaselo asi a
Maldonado y con esto y con mis carifios para todos ya sabe
que lo quiere mucho su afectisimo.

Lucio V. Mansilla

P.S. Mando un envoltorio para que haga poner su conteni-
do en las gorras de la partida de baqueanos nimero uno.
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Buenos Aires, julio 7 de 1870

Al Sargento Mayor D. Mauricio Mayér
Querido Mayer

Recibi una de Ud., que me dice ser la quinta, pero que es
en realidad la primera para mi desde que nos separamos.

No he contestado antes, porque a nadie he escrito desde
que vine a Buenos Aires. Estaba ademds bajo la influencia de
impresiones desagradables, y no queria llevar al seno de los
que como Ud. me quieren, la expresiéon de mi malestar.

Conociendo Ud., como conoce, cuales son mis sentimientos
invariables, cuanto pudiera decirle ahora seria sin objeto. Es-
toy penetrado, que es Ud. siempre el mismo en su sinceridad.

Ya lo sabrd Ud., me han tirado al corazén. Pero, jqué ha-
cerle! El hombre es como la pelota, muchas veces est4 arriba,
otras abajo.

Marchando sobre la superficie de la tierra, con nuestras
aspiraciones, con nuestros cilculos, con nuestras pasiones y
con nuestras esperanzas, seguimos el movimiento de rotacion
de ella.

No dudo que Ud. seré siempre el que ha sido a mi lado. No
desfallezca, ni se desvie del camino que se ha trazado, que el
es el de su porvenir.

Le deseo salud y alegria. Su affmo.

Mansilla
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Rio Cuarto, noviembre 7 de 1870
Querido Mayer

Nada se de Ud. hace muchisimo tiempo y como hoy tengo
doble razén para interesarme en su suerte se lo aviso.

Es diciembre estaré en Buenos Aires.

Digale a Racedo que no se olvide de los soldados que tenia
por aqui. Yo les he hecho algunos regalos a los pobres y les
he escrito recorddndoles sus deberes para con el 12.

Suspiran por su vuelta. Sufren mucho. Esto ha cambiado
como no se hace Ud. idea. Figiirese que el borracho de Sosa
a quien tuve que expulsar del "3 de Febrero" es el 2° Jefe.

Mis recuerdos a todos, particularmente a Ortega.

Y a Ud. ahijado y amigo que Dios le ayude. Son los votos
de quien le desea salud y gloria (jhumo!)

Mansilla
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Buenos Aires, marzo 6 de 1873
Querido Mayer

Tengo a la vista hace tiempo una muy afectuosa de Ud.
reclamando contestacién. Por ella supe que estaba Ud. bueno,
lo mismo que Angelita y ambos al parecer contentos de su
nueva residencia. Es lo que a mi me interesa con relacion a
Uds. a quienes deseo todo bien.

En mi casa no hay novedad. Catalina devuelve a Uds. sus
carifiosos recuerdos. Yo sigo luchando con la borrasca y me-
diante constancia y energia espero llegar un dia de estos, si no
al puerto deseado, al menos a una playa segura. Ud. me co-
noce, querido ahijado, y sabe que tengo la fuerza de voluntad
de un hombre, y que los sinsabores si bien pueden agriar mi
espiritu, no me hardn jamas darme por vencido.

El sefior Bernheim, va a esa por negocios y creo que la
relacién de Ud. puede ser iitil a ambos. Por eso le he confiado
esta su padrino y amigo, que de veras lo quiere.

Mansilla
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Cérdoba, septiembre 17 de 1875
Querido Mayer

Ud. ha andado 500 leguas agua arriba y abajo, y en este
intervalo de 30 dfas, yo he andado también 200 leguas a ca-
ballo, tierra arriba y tierra abajo.

Hace hoy siete dias que llegué de La Rioja y esta maifiana
supe su arribo a Corrientes.

Me alegraré infinito que su viaje haya sido proficuo.

Deseaba mucho su regreso, porque pronto bajaré a Buenos
Aires, y va Ud. a hacerme mucha falta.

Pensaba enviar en el Venezzia, tres caballos; pero veo que
es imposible.

Le telegrafie a Gazzana y me contesté que un patacho los
llevaria pagdndole 120 pesos. Le he contestado a mi vez, que
esperaré a que haya buques del Estado. Puede ser que, hablan-
do Ud. con él, sea posible arreglar el transporte de otro modo.

~ En cuanto a un hombre que cuida los caballos a bordo, eso
lo mandaré yo. Son tres: los dos que Ud. me did, que le ofreci
a D'Amicco y pueden servirle para el diario, y otro para mi
silla, mientras esté en Buenos Aires.

Contésteme lo que arregle sobre esto.

No deje de verse con Alejandro Bernheim en cuanto llegue.
Esta lleno de dificultades por la Q. del Banco Argentino. Ya
sabe Ud. que siempre se anda ahogando en un dedal de agua.
Puede firmar por mi D'Amicco, que tiene poder segin se lo
expliqué anteriormente.
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El motivo de estas dificultades, duda, etc. etc. y también
porque se hallaba algo enfermo, mandé ditimamente a mi ayu-
dante Wilmart a Buenos Aires. Es un excelente joven. El le
dard noticias mias. Vive en la calle S. Martin N° 11.

Carlitos, mi hermano, tuvo la desgracia de perder su hijito.
Yo estoy con el Jesds en la boca por Rin-Rin, que estd muy
enfermo.

iOjala que Ud. no halle novedad en su casa!

Dele mi carifio a Angelita.

Le anticiparé cuando salga de aqui, para que podamos en-
contrarnos en alguna citacién.

Su recomendado no vino a Cérdoba. Me escribi6: recibi su
carta en Rioja: le telegrafie al Rosario, diciéndole le enviaba su
direccién en B. Aires, para mandarle la carta de introduccién
para Avellaneda. No me acusé recibo y nada he vuelto a oir
de él. Si le encuentra en Buenos Aires, digale esto.

Le quiere su siempre afectisimo amigo y padrino.

Mansilla

P.S. Le incluyo una tarjeta para Avellaneda de la que puede
Ud. hacer uso en favor de su recomendado, escribiendo lo
siguiente. "Querido Avellaneda: un amigo que aprecio mucho
me ha pedido te presente al Sr. D... persona distinguida que te
presentard esta".

281



Cérdoba, octubre 28 /75
Querido Mayer

Contesto la suya del 23.

Me alegro que haya hallado su familia sin novedad. No es
poco como Ud. dice. Aqui las pestes van pasando ya, después
de habernos dado un gran susto en casa. Estin mejor mis
enfermos. _

Sus nuevas y vistas sobre el Paraguay se las lei al Presiden-
te. Veremos si aprovechan. Parece bien dispuesto. Pero Ud.
sabe jcdanto dista el hecho del dicho!

No ha de pasar sin embargo de la semana que viene. Quizds
el otro sdbado o domingo nos veremos. Quiero llevar conclui-
do el Cédigo Militar. Eso es lo que me retiene.

Bisqueme unos cuartos amueblados ahi por su barrio o en
alguna otra parte central. Quizéis esté mejor que en el "Ancla".
En casa de huéspedes no. Recuerdos y gracias, son los senti-
mientos mios.

Su amigo

Mansilla
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San Vicente, mayo 31 de 1879

Querido Mayer

Hoy a las 4 echamos anclas en el puerto y maifiana a las
3 P.M. seguiremos viaje con la esperanza de estar en
Chamberry, del 10 al 11 de junio. No he telegrafiado para
no gastar p6lvora sin salvas. Sea Ud. mi emisario visitando
sin excepcidn a todas las personas de mi familia que Ud.
sabe distingo. A los de su casa mis expresiones de amistad,
lo mismo que a la de D'Amicco.

Pase por casa de mi compadre Tarnassi y digale a Amalia
que el loro sigue muy bien, lamentando si su perdida cola.
A Andrés mis recuerdos y para Macario por si vuelve antes
que yo este papelito. Mucho lo recomiendo.

Digale a Carlitos que salude a Avellaneda con mi nombre
y que bese a mi Consuelo. A mi madre un abrazo, y a mi
hermana una visita especial.

Ahora, jadiés! Voy como siempre concentrado y mirando
la vida como una cosa que, francamente, no vale a la ver-
dad tantos afanes. Pero vivir es un deber teniendo el secre-
to y el poder en nuestras manos de poner fin a todo; asi
como luchar es hacer acto de fortaleza y. virilidad.

Veremos que me anunciard Ud. al llegar al viejo mundo.
Si la fatalidad querrd seguir poniéndonos a prueba.
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Otro adiés! No muestre esta carta a nadie, lo quiere su
padrino y amigo

Mansilla

Ya sabe cuanto quiero a Macario y que el pobre no tiene
mas defecto que la bebida, asi pues cuando vaya de vacaciones
le ordené se vea con Ud. con la prudencia posible; y que no
se pierda de las casas donde €l sabe que tiene la costumbre de
ir conmigo. En todas lo quieren.
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Paris, julio 3 de 1879

Querido Mayer

Tengo todas las suyas y las ultimas noticias de Dimet. Hay
pues que esperar hasta casi fines de julio, de modo que no se
si podre salir de aqui en agosto, como lo habia proyectado.
Dimet parece lleno de confianza. Veremos. Nada nuevo hay
bajo el sol. Todo hay que aguardar de la fortuna, grandes
favores y no chicos rigores. Lo que no nos debe abandonar es
la fe en nosotros mismos. ‘

Visité a Scherff en Luxemburgo y hablamos largo. Su opi-
nién es que Wisner procedia de buena fe. El no cree pues que
ha habido engafio sino fatalidad. Reserve esto. Yo estoy en
campafia. Baring de Londres a quien conoci, siendo los dos
muchachos, me ha remitido una de instruccién para Rothschild
que aun no se si presentaré.

Tengo antes que aconsejarme de Mr. de Lesseps, antiguo
amigo de mi padre que me recibié muy bien. Aqui es menester
mas trato y circunspeccién que en otras partes. Reserve para
todo la opinién de Scherff. Su familia es gente muy respetable.
Han estado conmigo en extremo amables y cordiales.

Quedamos de consiguiente esperando los dos.

Yo tengo sobre cafiones de montafia un mundo de datos. Lo
inglés es lo mejor. En Prusia no hay esa artilleria aun. Mil
carifios a los suyos.

Uno especial para mi amiguita.
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A don Pepe recuerdos.
Para nuestros amigos comunes cuanto se le ocurra.
Lo quiere su padrino y amigo

Mansilla
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Paris, julio 6 de 1879

Querido Mayer

Le anuncié a Ud. en mi idltima que debia verme con
Rothschild. Me vi ya con €l y el resultado ha sido que hoy
debo tener una entrevista con el Ingeniero Aron, attache a la
maison Rothschild. Por lo pronto esto no es poco. El resulta-
do final como saberlo. Ud. sabe que hacerse escuchar de
Rothschild y por algunos ya es un negocio aqui.

Hoy me voy para Italia de donde no volveré hasta el 16 o
18. Parto a las 8 de la noche. Le escribiré de Genova mis
impresiones sobre la entrevista con Aron.

En cuanto a mi regreso ratifico lo que decia en mi anterior:
todo dependera de lo que aqui consiga y de lo que Ud. me
telegrafie a fin de julio.

jAdiés! Muchas memorias, muchos carifios y mucha fe en
el porvenir. Su siempre amigo y padrino.

Mansilla
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Paris, mayo 31 de 1881

Querido Mayer

Todas las veces que le he escrito, he olvidado decirle una
cosa que le interesara. Que Scherff habia venido a Paris a
visitarme, viniendo a casa con frecuencia y almorzando en ella.

Tiene, efectivamente proyectado un viaje a América, pero
no estd decidido. Me avisard con tiempo para concertar si hay
la posibilidad de realizarlo juntos, o para que le de ciertas
cartas. Esta mafiana le he escrito segin lo convenido, que del
5 al 6 iré a Metz, donde permaneceré algunos dias, estando alli
el Coronel su tio famoso escritor militar, como Ud. sabe con
quien ya nos conocemos y me interesa en extremo conversar
ahora. He alterado de consiguiente mi itinerario de viaje al
norte, es decir que en vez de comenzar por Bélgica seguiré de
Metz a Berlin, Rusia, Suecia, Noruega, Dinamarca, Holanda y
que a fines de julio o principios de agosto estaré en Paris,
pasando por Bruxelas. Si es a fines de julio, hallaré aqui a
Catalina, sino tendré que verla en Suiza, donde se propone
pasar una temporada de verano.

Esto lo haré yendo a Italia de donde regresaré el 10 de
septiembre para ocupar el 15 mi puesto en el Congreso Inter-
nacional Eléctrico, como representante del gobierno argentino
que acerca de él me ha acreditado. Quiero, en octubre o no-
viembre a mas tardar estar completamente expedito para vol-
ver al Plata pues mi resolucion es irrevocable. Si el Congreso
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se cierra en octubre y no me han hecho General, no quiero, no
puedo, no debo continuar sirviendo a ningin gobierno de mi
pais. Ya se lo que haré....

Le incluyo una carta para Coria y le ruego que no olvide lo
que en mi anterior le recomendaba respecto de él. Espero que
a mi vuelta del norte ya sabré algo de lo que han hecho en el
Paraguay con mis proyectos, de los que naturalmente todavia
no me he ocupado. A propésito de viaje al norte ;quiere Ud.
creer que el Ministerio del Interior no me ha mandado todavia
las instrucciones? jBendita tierra esa! Me voy sin ellas.

Hace dias que estoy encerrado, enfermo, sirviéndome Ma-
ria Luisa de secretario, asi que el apretén de manos que Ud.
recibird es doble.

Su affmo. padrino y amigo

Mansilla

289



Parfs, diciembre 4 de 1881

Querido Mayer

Su buena, afectuosa y sensata carta del 20 de octubre en
visperas de partir para el Paraguay, me ha llenado de consuelo.
Ud. me paga con filial carifio el que yo le tengo desde que nos
encontramos en el dspero sendero de la vida, y esto es como
para reconciliar a un hombre tan trabajado por adversa estre-
lla, -a un hombre como yo, devorado por el escepticismo, con
el porvenir y con la humanidad. jGracias!

Lea, cierre y entregue las adjuntas. El plan salta a la vista,
y me parece ocioso que agregue comentarios a los que a
Carlitos le hago.

Escribiré, sin embargo, con un poco de mds detencién den-
tro de breves dias.

Hoy estoy realmente fatigado, pues, a lo incluido hay que
agregar muchas cosas que van abiertamente. Y todo es de mi

letra, que procuro sea intelegible, lo que representa doble ta-
rea y eso que jamds hago borrador, es una cosa de matarse.

Respecto de Vict. esas palabras juicios o indirectas de pa-
rientes sin imp, por supuesto serdn de impresiones recibidas en
la fuente o por creerme un rival. Pero Ud. sabe, me coloco en
la primera hipétesis, en el alma no en la accién, o que es mas
facil no desear el bien de otro que resolverse a dafiarlo. Y
muchas veces en la vida tan caprichosa tenemos que servir o
que prescindir de lo que odiamos. Es menester ser muy fuerte
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y esto es raro para luchar por puro prurito de venganza. Por
otra parte, como la generalidad de los hombres son vulgares,
sus opiniones dependen de su posicién. Un hombre con ham-
bre no piensa ni actia, como uno que come bien, que estd
contento del dia de hoy y cuenta con el de maiiana.

Adiés, quiero a todos los suyos, su siempre

Mansilla
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Génova, agosto 13 de 1881

Querido Mayer

Muy de prisa le escribi a Ud. ayer unas lineas en el Consu-
lado. Hacia un calor tropical. Hoy voy a repetirle. Es muy
vago lo que Ud. me dice de D. No puedo formar juicio, aun-
que lo suponga bien informado, no obstante que para ser justo
debo considerar que Ud. vive en una atmésfera hostil hacia ese
hombre. Por otra parte, es natural que no tenga plena confian-
za en mi, conociendo mi carifio por D'Amico, Dardo. Pero de
esto a que me hostilice hay gran distancia. Si asi fuera pagaré
en ello un tributo que no puedo romper, aunque tenga quejas.
Son leyes de la vida, tiranias del corazén, que se imponen y
que a nuestro pesar, y por divergencias de vistas, nos imponen
cierta I6gica en el porvenir. Yo no puedo dejar a Europa antes
de enero o febrero, como se lo he manifestado. Necesito es-
perar que la mala voluntad se manifieste de alguna manera,
que venga de ahi. Para que anticiparme. Perderia mis ventajas
de agraviado. Con lo que recibo aqui vivo. Con lo que me dan
ahi se pagan poco a poco los compromisos. Tengo que esperar
a ver si el afio 82 continuard sin cambio. Cemprende Ud. que
yo tengo que esperar que el tiempo que atravesamos me per-
mita ocuparme de mis cosas propias, hasta ahora aplazadas
por parte de lo que ocurre en el Paraguay. Si no varia, proce-
deré sobre la base vieja. Tengo ademds que esperar, porque mi
familia me traba grandemente. ;Qué hago con ellos? ;La dejo?
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(La llevo? Me inclino a lo dltimo, pero nada puedo asi casi en
el aire resolver por ahora y menos exabrupto. Estoy bien, mis
disposiciones son las manifestadas a mi hermano. Pero mien-
tras no arbitre otra vida, tengo que aguantar. Lo demds seria
imprudente. Arguye Ud. que si haya escrito ciertas cartas ellas
me colocaran inevitablemente en el nimero de los sospechosos
y que aun no es tiempo de arrojar la careta, si careta debe
llevarse. No le parece a Ud. esto racional? Yo creo que dis-
curro concretamente. Hay tiempo de arrojar piedras. Yo no
debo ser sin embargo el primero. Y porque lo haria estrepito-
samente y sin motivo, porque la verdad es que no lo tengo ni
como correligionario ni como empleado ni como amigo. Pero
estas reflexiones son de sano juicio. Y, déjenme un poco de
reposo para madurar una determinacién. jAh! no se imagina
Ud. que montafias de preocupaciones pesan sobre mi cabeza.
Son como una tempestad. Felizmente tengo bastante fortaleza
para luchar con serenidad contra la borrasca y lucho bien. En
lo que falta de este mes, en el otro, de seguro espero de ahi
de V. cartas que me dardn la medida si no justa, aproximada
de las cosas. He escrito a Carlitos que procure con tacto que
ese afio le voten en el Ministerio del Interior la misma posicién
de que disponen para mi. Si no lo votan tendrdn una razén
para no dirmela. Si la votan, pero no me la dan, serd una
hostilidad. En caso de que la voten Ud. promoviendo mis
intereses les manifestara los embarazos en que me ponen. ;|Me
explico? Yo se cuanto lo fastidia a Ud. ir por la Casa de
Gobierno Nacional y hablar con ciertas gentes. Pero hay que
mortificarse en este mundo. Si no es initil. Lo mejor es reven-
tar. Voy a concluir por hoy. Lo que hiciera no serd mds prac-
tico que lo dicho y para ahorrar palabras le incluyo abierta esa
para Andrés. De este modo gravito un poco menos sobre su
buena voluntad. He escrito a Carlitos bajo cubierta de Tarnassi.

Si tiene un momento visite a mi madre y digale que la
semana que viene le escribiré. Recuerdos a Scherff y a todos.
A Don Pepe uno especial. Ud. suyo affmo.

Mansilla
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Paris, septiembre 29 de 1881
Querido Mayer

Le escribo a Ud. con lapiz porque estoy en cama hace dos
dias fuertemente resfriado y como mi familia esta en el campo
me hallo solo y no tengo a quien dictar. Esta es por decirlo asi
un duplicado de la que escribi el 25 con la casi seguridad de
que la llevaria el vapor inglés que toca en Burdeos el 27 - y
va por la via de Amberes, por donde pasa el 1° de cada mes
un vapor alemédn. Vamos al caso: le encargaba a Ud. en mi
anterior que a la mayor brevedad posible me remitiera la Fe de
Bautismo de mi hija Maria Luisa y le recomendaba absoluta
reserva excepto para mi madre y para mi compadre Tarnassi
con el cual debe Ud. consultar de que formalidades debe venir
revestido el instrumento pues se necesita para constatar la
legitimidad de Maria Luisa, de cuyo casamiento se trata con
una perdona de distincién, porque aun no he dado mi consen-
timiento, tal es la nueva montafia, que con esto se me viene
encima. Le decfa a Ud. que el Bautismo se hizo en la Iglesia
de Flores (San José) y que fueron los padrinos Le6n mi cufia-
do y Adela mi cufiada. Pero si era posible prescindiera de esta
en todo, no valiéndose para las averiguaciones del caso sino
de mi madre a la que le pedird reserva, asegurdndole que si
guardamos silencio sobre el nombre del pretendiente seré tni-
camente por discrecién y porque tratdndose de la felicidad de
mi hija nada terminante quiero decirle hasta que llegara el
momento que serd la semana que viene, es decir del 5 al 8 de
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octubre. Confio pues que todo se hara asi. Tenga presente que
un casamiento se deshace en la puerta del templo y que la
reserva tiene por objeto evitar comentarios a destiempo. En
Tarnassi tengo confianza sin limites, como con Ud. El novio
en noble, hombre comme il faut, independiente por su fortuna
aunque no es considerable y mi hija lo quiere. Yo me embara-
zo, vacilo. Pero como al fin tendré que decidirme, tomo me-
didas para que la cosa sea a mas tardar en los primeros dias
de noviembre, que es cuando yo estaré aqui. Puede perderse
un vapor, asi que debe mandarme un duplicado. Vuelvo a pedir
reserva y con el carifio de siempre le estrecho la mano y le doy
recuerdos para los suyos.

Mansilla
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Londres, julio 23 de 1895

Querido Mayer

Viaje como todos los mios sobre este planeta, excelente.

Pero escribo con guantes, signiendo mal de las manos.

No me arriesgaré a un mes de aguas sulfurosas. ;Dénde?
Aun no se. Serd un sitio solitario: necesito conocer, subir las
montaiias...

Aqui no hay nadie, todo estd en vacaciones hasta septiem-
bre.

Torquinst en Berlin me pide que nos veamos en Paris.

Me iré en breve. De alli le escribiré. Dele mis afectos a
Napoleén.

He pisado esta vieja Europa, -siempre joven, sin emocién y
mi viejo Londres me ha hecho el efecto de un pandemoniun fin
de siecle. Digale esto a Don Marianito de Vedia, joven que
quiero mucho.

Hablé con mi madre sobre el remedlo que me dié Palma -
que no tuve la previsién de preguntar en que consistia. Me
hizo bien.

Y ahora, recién llegado, nervioso, con guantes, ;qué mas he
de decirle? Una palabra encierra todo: lo tengo en mi memoria
como cosa predilecta.

Deseo que Joanne y la mfanta estén como las dejé -buenas,
contentas, alegres.
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Dele a Duprat y demds amigos y simpatias como General,
mis expresiones siempre su amigo
Mansilla

Naturalmente que me ocupo de lo que a mi pais le interesa
y mis informes al Presidente no han de ser frivolos.

Escribo a mi madre, a mi mujer, a Olsen, a Garcia y otros,
M. Lainez también.
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Agosto 27 /95

Querido Mayer

Me obliga Ud. a mirar atrds, tan lejos, que casi estoy ten-
tado de decirle: no. ‘

Pero el afecto tiene sus titulos siempre legitimos.

Abro pues, mi primer libro de "Viaje" y copio de €l lo
siguiente.

"Agosto 25 de 1850 = Salida de Buenos Aires para Calcuta,
en la Barca Americana = "Huma". Varios parientes y amigos
me compafiaron hasta la lancha que debia conducirme a bordo
donde llegué a las 11 y 1/2. La una seria, cuando el Huma
desplegd sus blancas alas, etc.

No tenia, pues, como Ud. ve, mas que 18 afios.

El buque iba a Calcuta. Viajé por la India, penetrando en su
interior, y estuve en los pocos puertos de la China accesibles
entonces.

Un afio después, entré a Europa, por el Itsmo de Suez,
cruzdndolo a lomo de camello. Me quedé en Egipto algiin
tiempo: visité varios puertos del Mediterrdneo. Llegué a Italia
donde no habia ferrocarriles, hasta arribar a Inglaterra, etc.
etc.

Regresé a mi pais, pocos dias antes de la caida de Rosas,
en vapor ya.

Caido Rosas volvi a Europa, con mi padre.
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Después de algunos meses, dejdndolo a aquel allf me vine
a las ollas de Egipto.

He hecho, enseguida, tres viajes més en épocas distintas y
distantes.

Lo demas de mi vida Ud. medio lo sabe. He sido de todo
-menos canalla-. He dormido sobre el suelo pelado y en blan-
cas plumas. Cuando el suelo era duro y toda mi cama - la
esperanza me alentaba; y después lo mismo, sin rencor ni odio
contra nadie, a pesar de tantisimas decepciones. Mi tempera-
mento me ha equilibrado; pues siendo un sanguineo nervioso,
soy un bilioso reativo. Y como me ha dado por la filosofia
moral, en ella he hallado inagotables recursos. Asi, en otro
libro de "Memorias" que llevaba cuando era Capitdn en la
frontera de Rojas, y que abro al acaso y teniendo a Osuna por
testigo, hallo esto con otras cosas:

"Febrero 21 = Me he levantado triste. Hemos conversado
con el General, leyendole yo algunos versos de Zaire. Durante
el dia he escrito y leido de todo un poco, y a Michelet. He
hallado en él esta idea que coincide con una vieja opinién mia:
"Ainsi l'esprit des croissades a formé le fond méme du caractere
espagnol, avec la farouche intolerance et son orgueil
chevalaresque, exalté par la violence des passions africaines".

Entre esas otras cosas hay varias mdximas, o pensamientos
mas o menos tontos.

Copio:

El amor hace a las mujeres astutas y disimuladas.

He escrito a mi mujer y a otras personas.

La distancia enfria las pasiones insensatas y fortifica, por lo
comun, los vinculos de los amores legitimos".

Esta tendencia a filosofar y a sintetizar por decirlo asi, su
experiencia me ha hecho escribir ayer y hoy esto:

"Entre una mujer infiel y una mujer arrepentida es preferible
la infiel, porque a la otra es imposible olvidarla".

"El servicio prestado a un hombre piiblico es como la alhaja
regalada a una querida, - que nunca se sabe si serd agradecida
y la dltima para estar seguro de sus consecuencias.

Bueno, ahora me falta agregarle que me parece ser el hom-
bre de este pais, que menos amigos ha perdido, sin tenerlos de
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colegio, porque nunca estuve en ellos, - y que menos he
mentido. Agregue Ud. esta otra particularidad, rara (me pare-
ce) en un plumista: jaméds me he elogiado a mi mismo ni me
he valido del anénimo para deprimir a otros, siquiera fuera mis
rivales. ‘ '

Y con todo esto, y para que Ud. vea que tengo la concien-
cia de mi mismo, le diré que si volviera a nacer y pudiera,
haria todo al revés.

Otro si. La leyenda me hace pasar por un hombre sensual.
(Lo seré? Argumento con esto: durante toda la guerra del
Paraguay no toqué mujer alguna.

Suyo

Mansilla

Post Scriptum.

Le mando una péagina, de la que Ud. puede en parte dar
fe y esa hoja que es el unico recuerdo que conservo de mis
viajes. Todo lo demds ha desaparecido en medio de este entre-
vés lleno de alternativas que constituye la trama de mi vida: es
una hoja que arranque de una planta en la isla de Ceylan.

Deseo que no haya novedad en su casa.
Adids.
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Uriage - Les Bains, 28 de agosto 1895
Mi querido Mayer

No puedo decir que estoy peor de mis manos, pero no se,
me parece que es cosa larga, porque, cuando una mano se
mejora, la otra se empeora. Y créame que es cosa cOmo para
ejercitar mi paciencia. Lo peor del caso es que teniendo nece-
sidad de reposo moral, de no escribir sobre todo, casi de no
pensar, heteme, aqui condenado a entretener una larga corres-
pondencia epistolar por mil motivos que no le escapardn a su
penetracion. Dias pasados le escribi bajo cubierta de Napole6n
Uriburu. ;C6mo estd el amigo tan querido? Y esta va abierta
para que Catalina la lea y se la pase. Alguien me ha propuesto
un secretario, pero no he aceptado. Con mis habitos solo Serna
es capaz de entenderme y satisfacerme. Ya sabe que anduve
por Alemania y Suiza, dejandolo a Pefia en Paris. Mas bien iba
a molestarme que a servirme. Y al fin y al cabo, como ha
dicho el moralista "on n'est jamais mieux servi que par soi
méme". En Suiza he visto las tropas. No es tipo para nosotros,
ni el alemdn tampoco. Alemania ha progresado materialmente
de un modo asombroso. Por lo demds es. "un pais en un ejér-
cito". A fines del que viene volveré a Inglaterra, después a
Francia y luego a Espafia y enseguida veremos. Es menester
que mi madre no esté con la idea fija de mi vuelta. Que tenga
paciencia respecto de mi. Es lo que mas amo y estar lejos de
ella es para mi la privacién de las privaciones. Debe estar
tranquila en cuanto a mi salud, que fuera de las pobres manos
es perfecta. Las excursiones por las montafias y los bajos me
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han dado una nueva vida, ando a pie y en mula. Este pedazo
de pais es divino; no hay nada mas bello: el cielo, el sol, la
luna, el ambiente, la vegetacidn, - todo, todo levanta el espi-
ritu hacia arriba y fortifica el cuerpo. He hablado aqui con su
sefior Garcia, espaiiol, vive calle Alsina entre Chacabuco y
Piedras, muy enfermo, como Napoleén con su hijo, y el llevara
una encomienda para mi madre. Por el correo he mandado ya
dos paquetes, uno de acé, otro de Berna, el de Berna iba
dirigido a Manuelito Lainez y pronto saldrd un cajén con
Chartreuse, comprado por mi mismo, legitimo por consiguien-
te para que la sefiora reparta. Desde luego a Ud. le tocara
algo. Concluyo. Guirdeme esas cartas. No las muestre a ex-
trafios. Esos oficiales se conducen dignamente. Son una espe-
ranza. Saben y trabajan. He informado de ello al Presidente y
al Ministro. El Director de la fabrica de nuestros fusiles y de
los chilenos fue en Berlin mi piloto. Imposible ser mas amable
y obsequioso. Me dio una comida opipara en su casa y siendo
amigo personal de Kroner tuve que demorarme dos dias mas
en Berlin para que nos topdramos, pues Riese decia que
forzadamente habiamos de simpatizar. Pero el hombre no lle-
g0, (estaba en Bruxelas) recibiendo su mujer un telegrama en
que le decia: me veo obligado a pasar a Inglaterra. Ayer le
mande una carta de él a Balsa porque contenia un pérrafo
tranquilizador respecto de la paz, por ahora, para que se la
hiciera conocer al Presidente.

Concluyo, los guantes me incomodan. Le envio mi carifio y
mis recuerdos para Jeanne y un beso para su nena (y otro para
mi Rosita) su

Mansilla

Si lo ve a Tarnassi digale lo que le escribo aqui o muéstrele
esta. :
Sabra Ud. que en Londres fui objeto de un chantage que un
tal Tamini me tomo como socio de un sefior Pelaez, socio de
no se que y que queria que le pagara una cierta suma. Tuve
que buscar Procurador y Brown, el que era Director de J. P.
del Norte me dio uno muy respetable.
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Paris, Gran Hotel Terminus, 2 de octubre 1895

Querido Mayer

Mis manos estdn mejor, pero aun no veo el fin. Mi médico
es un hombre de mérito, Brocq, discipulo y probablemente
sucesor del famoso Berner, viejo ya. Por lo demds estoy bien.
El frio no me hace efecto. Veremos en diciembre. No quiero
dejar de experimentarlo. Asi podre volver a esa llevando pres-
cripciones mas atinadas para el porvenir. El 15 mas o menos
me voy a Espafia con Manuel, el se embarca en Lisboa el 2.
Yo el 10 o el 24 de enero, no quiero estar ahi durante el
proceso electoral. Ud. comprende porque. Si me eligen mis
amigos, bien, sino el fastidio lo pasaré lejos. No es una aspi-
racién la que veré frustrada, sino simplemente una decepcion,
porque, al fin y al cabo, soy acreedor moral de mi partido. El
nuevo Ministro de la Guerra es sin duda un hombre de mérito.
Pero temo que su obra se malogre, si se empefia en considerar
el ejército como una simple administracién, con la. que se opera
a voluntad introduciendo toda clase de reformas de improviso.
La rutina es siempre censurable, pero la iniciativa inconsidera-
da no es menos censurable. Esa gran familia tiene intereses
morales que de la noche a la mafiana no se transforman. Inten-
tarlo es desorganizarla, desacreditarla.

Aqui en este mundo viejo siempre que se ha intentado re-
solver todo de golpe, lo que se ha conseguido ha sido que la
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historia olvide el nombre de! nuevo Mesias. For fin, alla vere-
mos. Yo no hago sino votos porque todo pase como en el
meilleur des mondes possibles.

Arahabety parece contento, creia partir el 5, no lo serd
hasta el 20. Debe estar acd el 10. Por el volveré : escribirle
y de viva voz le haré algunos mensajes. Digale :. su buena
compafiera mil cosas amables. Veo gran movimientc de bancos
y quiebras, no quieren entender ahi que no hay dos ciudades,
una interior y otra cxterior. Asi lo quiere el tiempo v la reac-
cién lo prepara. .

Asi con carifio d¢ su amigo recuerdos y :: Ud. crza que lo
sorn:

Mansilla
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Gran Hotel Terminus, Paris, 4 de octubre de 1895

Qlierido Mayer

Como Ud. esta entre los que constantemente tengo en la
memoria, con reminiscencias gratas, no llevo cuentas de las
que escribo. Siento la necesidad de ponerme en comunicacién
con ellos mentalmente, y me veo escribiendo, como ahora a
pesar de mis manos enfermas aitin, aunque mucho mejores, sin
que pueda no obstante ver el fin. Sigo un régimen severo, y
como soy capaz de seguirlo, privado (tenia que ser asi) de lo
que mas me gusta, como el café. Nada de pescado, ni de
cerdo, nada de cosas condimentadas, nada de vinagre, la lista
es tan larga que llenaria todo el papel enumerarlas.

Y duermo, muy incémodo con unas manoplas de goma. El
médico que me asiste es el Dr. Broca, joven de 42 afios, muy
asustado, otro Benier, viejo y molesto ya. Arabehety me vio
dias pasados. A mi regreso de Londres, me voy el 6 hemos
convenido que me presentara al amlgo suyo (no recuerdo el
nombre) de Bélgica.

En Londres voy a reunirme con Torquinst y con Manuelita
que clama por mi. No permaneceré alli sino 15 dias a lo sumo;
porque la humedad de aquel clima me esta prohibido, siendo
lo que tengo una segunda reuma en lo que todos estdn acor-
des. Nada grave, largo y mortificante solamente. Veo lo que
esta pasando y comprendo poco. Solo se que nuestros males
crénicos no son de los que se extirpan a dos tirones. No esta
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el mal solo en los hombres, esta en las leyes dictadas por el
empirismo que en América es un flagelo mayor que ac4, como
se lo escribo al Presidente, porque aqui hay siquiera la ciencia
verdadera para contradecirlo. Pero asi de mal en peor vamos
adelante, puesto que el progreso es la ley de los tiempos. Pero
sin la ciencia, sin elevarnos, sin justicia y sin benevolencia, la
obra de la transformacién serd mas larga y mas cruel. Asi no
quieren comprender que la disciplina se vuelve servidumbre,
cuando las leyes hacen de los titulados actores verdaderos
dictadores. ;Eh! esos resabios son como las maiias de ciertos
caballos muy buenos que solo las conocen los que son sus
duefios o los muy gauchos. Si la nueva generacion se mete en
la cabeza que no somos todavia un pais con cultura y que a
los gringos hay que sacarles el sombrero (porque son viejos
expertos) daremos algunos pasos seguros. Mas si se empefian
en que la América es otro mundo, con sus secretos novisimos
para perfeccionarlo todo entonces, no veo sino muy revuelta
la hora de la transformacién. Pareceria que por ahora no habra
guerra, mejor, aplazar suele ser evitar. En fin, Ud. conoce a
mis ideas que no han cambiado. Por supuesto que no me di-
vierto, el mal mio es incurable, se llama tedio. Seré quizas una
naturaleza insaciable. Pero Ud. comprendera conmigo, cono-
ciéndome, que la fatalidad digamos me condena a hacer gene-
ralmente lo contrario de lo que mi temperamento y mi cerebro
reclaman. Naci para la accién (y? no veo sino por compromiso
a las gentes, no leo, no escribo, pero observo, me concentro
y no creo que mi vejez serd estéril para mi pafs. Ya verd Ud.
Y aqui doy punto a esta carta la mas larga que me ha dictado
el 4nimo. No hago mérito de ello, solo le pido disculpas por
la taquigrafia. Antes Ud. me adivinaba.

Digale a su mujer y a todos los suyos que los extrafio, que
pienso en ellos y que me quieran como yo los quiero a Ud. mi
bueno y constante amigo, para el cual deseo todo el bien en
este mundo y en el otro.

Hasta pronto

Mansilla
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Paris, 184 Avenue V. Hugo 21 de abril 1913

Querido Mayer

Sigo mal, no veo para escribir ni para leer, y el dictar me
pone febril; asi pues tengo que ser lacdnico como un espartano.
A Dios gracias tengo bastante memoria para recordar a los
que amo y entre estos, a los predilectos como Ud.

Déme con la frecuencia posible noticias politicas, yo le deseo
porque lo quiero, a Roque, acierto. Pero no coincido con €l en
ciertos modos de mover el bajel. Hace muchos afios que, es-
tando Roca aqui en Parfs, yo le decia "convénzase, General,
que no se gobierna sin una Camara de Diputados”. Roque ha
pensado de otro modo, a punto de querer gobernar sin un
partido.

Mientras tanto los partidos estdn decretados por la Consti-
tucién misma, cuando habla de mayoria y minoria.

El escribiente ya sabe Ud. quien es. Se une a mi para salu-
dar a Ud. y a todos los suyos. La mano de corazén.

Mansilla
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184 avenue Victor Hugo, Paris, Agosto 28 de 1913

Querido Mayer

Sigo cada vez peor de salud, si salud puede llamérsele a mi
estado!

Gracias mil por el carifioso telegrama que de corazén agra-
dezco a Ud. y al Dr. Lobos.

iNo veo nada! jNo puedo tenerme en pie! jNo tengo ape-
tito, y solo duermo a fuerza de drogas!

Ya he perdido toda esperanza de volver a mi tierra.

Tendré un verdadero placer en volverlo a ver a Ud. por aca.

Estoy muy contento de saber que Rosita esta casada con un
hombre de bien. {Dios quiera que sean felices!

Afectuosos saludos de Ménica (Torromé de Mansilla) y mios
para todos los suyos, y un abrazo de su viejo amigo que ape-
nas puede dictar.

Mansilla

Querido Mayer

Su viejo amigo hace meses que apenas puede escribir, asi
con grueso lipiz y en cuanto a leer miente. Mis horas son asi
eternas.

Suyo
Mansilla
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